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SPECIAL POWER OF ATTORNEY

The undersigned INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED a corporati

ed

under the laws of New Zealand (“the Company™), composed of nommatlve sharegA ebyn
appoints Mr. Juan Carlos Peralvo Molina, resident in Quito Ecuador as il r gc%&

attorney-in-fact, acting singly with broad powers to:

1. Answer claims and fulfill with the corresponding obligations, in accordance with Article
6, Ist paragraph of the Codified Companies Law published in Official Registry Three
Hundred-Twelve (312) of the 5™ of November, 1999. The attorneys in fact shall not,
under any circumstances, be held responsible for the obligations of the foreign company
which they represent, in accordance with Article 6, last paragraph added by the
Reformatory Law of the Companies Law, published in Official Registry Five Hundred-

Ninety One (591) of the 15" of May, 2009.

2. Attend all general meetings of shareholders of the company called CREDIMETRICA SA
based in Quito, Ecuador and to propose motions and hold a vote in the manner it deems

necessary, without any limitation.

3. Issue certifications for the shareholders of the Company.

The attorney-in-fact is not entitled to delegate any of his powers under this Power of Attorney.

Dated: 20 January 2015

DllLle o
Intermetrica Inlvrnnli[(in'ul Limited

A\ B

. e
David G. R. Short
Notary Public
170 Parnell Road

Auckland, New Zealand .



APOSTILLE
(Counvention de La Haye du S octobre 1961)

Country: New Zealand
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documenio piblico

has been signed by: David Gould Russell Short
a 61€ signé par ;
ha 1siz‘jobflnlzldt) por:

acting in the capacity of: Notary Public
agissant en qualité de :
quien actiia en calidad de

bears the seal / stamp of: David Gould Russell Short
est revélu du sceau / timbre de
y esta revestido del selio / limbre de:

Certified
Attesté / Certificado
5. at; Wellington 6. the: 21 January 2015
alen: le /¢l dia:
7. by: The Authentication Unit
par / por:
No: 06306.2
sous n°/ bajo el nimero;
Seal / Stamp: 10. Signature:
Sccau / Timbre : Signature / Finna:

Sello / Timbre:

{J
v

y this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the c-Register.
i ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur c-Register.
ar esta certificacion por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostitic y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificate is only tv confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the
contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Depurtment of Internal Affairs approves of the contents,

L'objet de ce certificat est umquetnent d'altester I3 véracité de la signature, du scean ou du timbre suc le docwment. Cela ne veut pas dire que le
contenu du document est correct ou que le service d’authentification du Mimistére des AfTuires Intérieures en approuve le contemr,

la finalidad de este centificado es simplemente la de conlinuar que la fina, sello o tinbre del documento es genuina. No indica que el contenida
del documento sea correcto ni gue fa Unidad de Autenticacion del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.



PODER NOTARIAL ESPECIAL

" YN . . . c.:b
de Nueva Zelanda (“La Compafiia”), compuesta de acciones nominativas, por el p sem;t;‘r&gpor el
presente nombra al Sr. Juan Carlos Molina, residente en Quito Ecuador como s verfader y

legitimo apoderado, actuando por si solo con amplios poderes para: @

1. Responder demandas y cumplir con las obligaciones correspondient@@ﬂé@ﬁ%%gpﬂ%
el articulo seis (6), primer pdrrafo de |la Ley de Compaiifas Codificada p%'gi?c'aﬁ‘féme'en
el Registro Oficial Trescientos doce (312) del cinco de noviembre de mil novecientos
noventa y nueve. Los apoderados no deberdn, bajo ninguna circunstancia, ser
responsables por las obligaciones de la compafiia extranjera a la que ellos representan,
de acuerdo al articulo seis (6), Ultimo parrafo afiadido a la Ley Reformatoria de la Ley de
Compafiias, publicado en el Registro Oficial quinientos noventa y uno {591) del quince
de mayo del dos mil nueve.

2. Asistir a todas las juntas generales de los accionistas de la compafiifa llamada
CREDIMETRICA S.A. con base en Quito, Ecuador y proponer mociones y votar en la
manera que crea necesaria sin limitaciones.

3. Emitir certificados para los accionistas de la Compafiia.

El poder no tiene derecho a delegar ninguno de sus poderes bajo este Poder Notarial.

Fecha: 20 de Enero del 2015 David G.R. Short
Notario publico
170 Carretera Parnell
Director Auckland New Zelanda
Intermetrica International Limited




APOSTILLA

(Convencién de la Haya de 5 octubre 1961)

1. Pais: Nueva Zelanda

El presente documento publico.
2. Hasido firmado por: David Gould Russell Sorth
3. Quien actua en calidad de: Notario Publico

4, Estd revestido del sello / Timbre de: David Gould Russell Sorth

Certificado
5. En:Wellington 6. El dia: 21 de enero del 2015
7. Por La Unidad de Autenticacion
8. No:06306.2
9. Timbre / Estampa: 10. Firma:
(Sello)

(Firma)

RAZON: De ‘conformidad con 1a f
/ acultac  orevists el
'numero C¢inco del Art. 18 de la Ley Not_anal‘CERTlFlC.Oe:ue
:ugrmOTOCOF;:: es IGUAL ai'documento ORIGINAL
se devol (ZFeops)

NE 2015 [%P

Quito a,

|
Dr. Diago J/Almeida Mont
JA fqNo ARIO DECIMO

\/




